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PRIMERA PARTE

Janet Baker tenia sobrados motivos para
odiar a Luis Raybold, no obstante, cuando
recibié el telegrama anunciandole el falleci-
miento de este ultimo y rogdndole su asisten-
cia a los funerales; no pudo reprimir un sen-
timiento de vaga tristeza. Janet habia sido
la novia de Raybold, le habia amado apasio-
nadamente, pero al descubrir la baja calidad
moral de su prometido, todo su amor se ha-
bia trocado stubitamente en desprecio, Pero
ahora todo habia cambiado, Raybold ya no
era de este mundo, y habia que acordarse
del precepto cristiano “Paz a los muertos...”

Sin embargo... Raybold no habia muecrto.
Alguien, tal vez el mismo, habia tenido el
humor macabro de anunciar la nueva de su
fallecimiento, mandando aquel telegraina,

“Senorita Janet Baker:
Hotel Madison.
Los Angeles (California).

Raybold asesinado, Stop. Esperamos a us-
ted para el funeral,
George Mason

Secretario.”

Y he aqui que el mismo George Mason, el
que aparentemente habia mandado el tele-
grama, acudia a abrir la puerta a Janet Ba-
ker, que hahia hecho el viaje directo de ILos
Angeles a San Francisco, para rendir un
homenaje péstumo al hombre que fué su no-
vio, que habia considerado mas tarde como
su enemigo, y que creia que no era ahora
mis que un despojo...

—¢ s usted el secretario del sefior Ray-
bold? — inquirié la joven al entrar en la
casa.

—Soy el secretario v eriado, todo en una
pieza.

—Recibi su telegrama anunecidndomie la
muerte de Raybold y rogaindome la asisten-
cia a los funerales...

—¢;Qué estd usted diciendo, seforita? —
inquirio el seeretario sorprendidisimo.

—iNo es usted Mason? ;No fué usted
quién telegrafié diciendo que habia muerto
asesinado? ;




El secretario parecié vacilar unos instan-
tes; luego, rascandose-la cabeza, repuso son-
riendo:

—Un momento, sefiorita... Voy a parfiei-
par a mi amo la noticia de su asesinato. Si
tiene usted la bondad de esperar un minuto.

Sali6 el criado y entonces la joven se dio
cuenta de que acababa de ser victima de un
engafio. ; No habria sido el propio Raybeld,
el autor de aquel bromazo? Raybold, que
desde hacia dos meses venia mandéandole,
carta tras carta, suplicandole que regresara
a San Francisco, y que habia tal vez acudido
a aquella aflagaza para atraérsela de nuevo.

Janet se encogié de hombros. Fuese como
fuese, estaba decidida a no ceder lo mais -
nimo. No se arrepentia de haber venido a
aquella casa. Tenia algo muy importante que
rescatar en ella. Unas cartas, unas cartas un
poco comprometedoras, que habia cometido
la locura de mandarle ultimamente a Ray-
bold...

Aproveché la ausencia del criado, para
correr a la mesita eseritorio y abrir unos ca-
jones con énimo de registrarlos. Su pesquisa
fué infructuosa. Raybold debia conservar las
cartas a buen recaudo, y Janet comprendi6
que seria necesario pedirselas personalmen-
te si queria obtenerlas...

Encima de la mesita escritorio habia una

tarjeta, en la que Raybold habia escrito de
su puho y letra:

Hoy. Cenar con Ward. Café Pekin, a las
7’30.

Janet no quiso saber mas, Tria al café Pe-
kin a entrevistarse con su antiguo novio, a
suplicarle, a exigirle si fuera necesario, la de-
volucion de las eartas. Corrié hacia la puer-
ta, la abrié, y antes de que Mason hubiera
vuelto, Janet ya estaba en la calle.

.

El barrio chino de San Francisco, es sin
duda la atraccién mds interesante y original
de .la populosa ciudad americana. Podria
decirse casi que es una ciudad, dentro de otra
gran ciudad, ya que el nimero de sus habi-
tantes, chinos casi todos, pasan de 15.000.

En aquel barrio tan pintoreseo como mis-
terioso tenia establecida su sede el no menos
misterioso Raybold, cuyes negocios turbios
eran de todos conoeidos. Algo debe haber de




Confia nos en que habra correspondido honradamente

a nuestros sacrificios.

cierto en el dicho popular que atribuye a los
chinos la cualidad de dejarse engaiiar fécil-
mente, puesto que la una buena parte de los
habitantes del barrio chino habian tenido la
candidez de confiar a Raybold una de las
misiones mas delicadas. La de la adquisicién
de aeroplanos para los revolucionarios de
China, entregéindole confiadamente la fabu-
losa suma de 75.000 ddlares.

Raybold llevaba siempre en el dedo anu-
lar de su mano izquierda, un extrano ani-
1lo. Un anillo de jade, que aparentemente era
de un escaso valor monetario. No obstante,
para Raybold, la posesion de aquel anillo re-
presentaba mucho. Era nada menos el que
le conferia el titulo de delegado en San Fran-
cisco del ejército revolucionario de la lejana
y misteriosa China. Bien lo sabian Lee, el
dueno del cafié Chino, en donde Raybolti se
habia dirigido aquella tarde para cenar con
su amigo, v ofros chinos prominentes de la
colonia del barrio. Era aquel anillo el que le
habia proporcionado los 75.000 ddlares que
aquellas almas candidas habian puesto incau-
tamente en sus manos, y la mitad de los
cuales habian sido empleados en negocios
turbios y manejos particulares, en lugar de
la compra de aeroplanos.

Llegé Raybold. Lee fué a saludarlo cere-
moniosamente, haciendo un sin fin de reve-
rencias, segun los ritos orientales de sus an-
tepasados, y...

—Confiamos en que habria correspondido
honradamente a nuestros sacrificios moneta-
rios — interrogé Lee, cuando las reveren-
cias hubieron terminado.

—DPierde cuidado, Lee; mafhana embarco
para la China, y pronto tendréis ocasion de
cercioraros de que he prestado a vuestra pa-
tria servicios incalculables. Los aviones son
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excelentes; ademas, llevo eonmi.go unos pla-
nos que pueden resultar de un intercs extra-
ordinario. ..

—Mucho cuidado con esta sortija, senor...
En malas manos podria hacernos mucho
dano.

—Descuida, Lee; la cuidaré bien, por la
cuenta que me tiene...

El encargado del teléfono vino a anunciar
a Raybold que un individuo apellidado Pal-
mer queria hablarle. Raybold se apresurd a
acudir a la Hamada telefénica.

—No seas tonto, Palmer — se le oyé decir
a través del hilo telefonico—. Claro que ten-
go intencién de darte tu parte, pero no aho-
ra... Cuando regrese de China ya nos vere-
mos...

Colgé el receptor, y, dirigiéndose a uno
de los camareros, ordend:

—Quiero un reservado. Estoy esperando a
un amigo; y no me hagan esperar demasiado
para la comida.

—Lo serviré en seguida, sefior.

—Muy bien. Y en cuanto lo haya servido,
no vuelvan a molestarnos para nada.

Entré Raybold en el reservado. Un minu-
to después empezaron a servirle la cena. Por
lo visto, el convidado se habia olvidado de la
cita. Quong, el criado chino, se retird luego
diseretamente.

SEGUNDA PARTE

Entretanto, el restordn habia ido animén-
dose. Gentes de todas razas acudian alli: unos
a tomar sus cenas frugales, otros a saborear
el riquisimo té preparado por las manos ex-
pertas de los eriados chinos. Entré Janet. re-
velando un gran nerviosismo; entry luego
un grupo de turistas, capitaneados por Ted
Lacey, el simpdtico y dindmico Ted Lacey,
que perteneciera un dia a la policia, y se
dedicaba ahora a pasear a los turistas en un
gran autocar, por la ciudad inmensa, con la
inevitable visita al barrio chino.

No habifa transcurrido més de media hora
dsede que Raybold penetrara en el reserva-
do, cuando su secretario Mason entré en el
restorant eomo una tromba.

—¢ Estd el sefior Raybold? — pregunté a
uno de los camareros.

—8i, pero tenemos érdenes severas de no
dejar entrar a nadie en su reservado. Orde-
nes suyas..




Ted Lacey habfa perfenecido a la policia.

—Jisto no reza eonmigo. Soy su secreta-
Tio...

Y diciendo esto, Mason apartd al camarero
que intentaba barrarle el paso y se dirigié
resueltamente al reservado en donde se ha-
llaba Raybold.

Casi en seguida se le vié salir de alli palido
y demudado, gritando:

—iRaybold ha sido asesinado!

Hubo un gran revuelo en el restorant. Gri-

tos de mujeres, corridas, desmayos; solo los
rostros exoticos y misteriosos de los chinos
permanecieon impasibles. Acudié la policia
inmediatamente, y por primera providencia,
procedieron a prohibir la salida de ninguna
de las personas que se hallaban en el resto-
rant en el momento de ser cometido el cri-
men,

Algunos, los mas curiosos se acercaron al
reservado que ocupaba Raybold y pudieron
ver el cuerpo de éste, sentado en una silla;
la cabeza reclinada sobre la mesa, contraido
el rostro por la mueca de la muerte.

El crimen habia sido cometido en una
forma silenciosa y rapida, ya que, a fin de
no ser descubierto, el autor no habia dispa-
rado ningun tiro sobre su victima, sino que
se habfa limitado a hundirle un puiial en
el corazén. La muerte habia sido instanta-
nea... y silenciosa, que esto era, al fin de
cuentas, lo que interesaba al asesino.

Uno de los de la policia que habia acudi-
do al café Chino, era el sargento Macleasch,
antiguo compaiiero de trabajo de Lacey, pero
a la vez su enemigo irreconciliable. Ahora,
después de tiempo de no verse volvian a en-
contrarse de nuevo en el lugar del crimen.
Macleasch, luciendo sus galones de sargento;
Lacey, de uniforme también, pero no de la
policia, sino de cicerone de una compafiia
de turismo.
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Macleasch se opuso en un prineipio a
que los turistas que iban con Lacey salieran
del café; pero accedié al fin a las suplicas de
éste, que juraba y perjuraba que en el mo-
mento de cometerse el crimen todos los tu-
ristas se hallaban agrupados a su alrededor,
bajo la promesa formal de que le daria més
tarde el nombre y las direcciones de todos
ellos, por si necesitaban ser llamados a de-
clarar.

En el momento de salir, se dié cuenta La-
cey de que una mujer, que habfa estado
dando muestras de gran agitacién, intentaba
adherirse al grupo de turistas para salir del
café més facilmente. Iba vestida de luto ri-
guroso y su bello rostro demostraba un gran
sufrimiento. Lacey no dijo nada; la dejé pa-
sar, y sblo cuando subieron al autocar, se
atrevié a preguntarle cémo se llamaba y en
donde vivia.

—Me llamo Janet Baker. ;Me lo pregunta -

usted para la policia? — pregunté la. joven
un poco turbada.

—_Para la policia... y para mi — repuso
¢l sonriendo—. Pienso visitarla. Pero antes
permitame que me presente también: me lla-
mo Ted Lacey.

La policia, en tanto, proseguia sus investi-
gaciones en el lugar del crimen.

—;Quién fué el Gltimo en entrar en el
reservado? — pregunté uno de los agentes.

—Un tal sefior Mason: dijo que era su
secretario. Fué él el primero en anunciar el
erimen ; salié corriendo del reservado dicien-
do que Raybold estaba muerto, y antes de
que pudiéramos detenerlo huyo a la calle.

Empezd entonees un registro detenido de
toda la casa, y después de unos minutos de
pesquisas infructuosas, Macleasch descubrid
oculto en uno de estos cestos que se emplean
para guardar la ropa sucia, a un hombre que
parecia presa de un pénico insuperable, In-
terrogado debidamente, confeso llamarse Wi-
lliam Ward, y ser un catador de té. Confesé
también no conocer en absoluto a la vietima,
y traté de explicar su presencia alli y su ex-
trafia manera de conducirse, escondiéndose
en el interior del cesto, achacindolo a su co-
bardia innata.

Tl asesinato de Raybold parecia envuelto
en el misterio mas absoluto.

No tardé en aparecer por el café otro in-
dividuo que dijo llamarse Claude Palmer y
estar citado alli con Raybold. Cuando le fué
notificado el asesinato de este altimo, apenas
si queria creerlo.

—; Es posible? — dijo consternado—. {Si
no hace media hora estuve hablando con él
por teléfono! Raybold era agente de los co-
munistas de Fuchow — dijo, por fin, y este
sefior — senalando a Ward, que habia con-
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fesado un minuto antes no conocer a la vic-
tima era amigo suyo ...

—iConque amigo! ;eh? — dijo el agente
— vy, llamando a uno de sus subordinados,
le ordend:

- —Llévese a ésos a la jefatura.

Il autoear de turistas habia seguido su ru-
ta. Ahora habia llegado a la eentral telefoni-
ca del barrio chino, y Lacey estaba contando
a los asombrados furistas, como casi todos
los telefonistas ocupados en aquella cenfral,
conocian, ademas del inglés, siete u ocho dia-
lectos chinos.

Wanda, la hija del propietario del café
Chino, en donde se habia cometido el ecri-
men, y gran amiga de Lacey estaba emplea-
da alli. y puso a éste en conocimiento de que
unas horas antes Raybold, habia recibido
dos comunicaciones urgentes desde Pekin.

Lacey estaba interesadisimo en todo aque-
llo. El instinto de su antigua profesion de
polieia volvia a despertarse, y de buena gana
habria dejado a todos aquellos turistas aban-
donados a su suerte para irse a olfatear de
nuevo al café en donde se habia cometido el
crimen. p

TERCERA PARTE

No cabia la menor duda de que Janet es-
taba interesadisima en recobrar las eartas que
un dia dirigiera a Raybold, porque aquella
misma noche, valiéndose de la escalera de
fuego, se introdujo temerariamente en la que
fué suntuosa mansién de este tultimo,

Apenas habia empezado a investigar, cuan-
do hubo de detenerse y correr a esconderse
en el cuarto contiguo. La policia acababa de
entrar en la casa para hacer una investiga-
eion.

Cuando, después de haber buscado inutil-
mente en los cajones y armarios del salon-
cito, y el escritorio entraron en el cuarto de
Raybold se vieron grandemente sorprendi-
dos por la presencia de una.mujer, que, ten-
dida indolentemente en la cama, parecia dor-
mir a pierna suelta: Era Janet, que habia
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tenido que apelar a aquel subterfugio para
no verse (Il‘SCH]Ji(‘}.'TE'l.

—Soy la novia de Raybold — dijo a los
que la interrogaron —, y estaba citada con
¢l esta noche en su casa. Tenfamos que ca-
sarnos manana.

—Raybold fué muerto, hace algunas ho-
ras, en el café chino aclarg brutalmente
uno de los policias —, y como, seglin noti-
cias, se proponia embarcar esta misma no-
che para China, todo hace suponer que la
habfa engafiado a usted, si es verdad que
iban a casarse manana...

Como ninguna sospecha parecia recaer so-
kre la joven, ésta pudo salir libremente. No
chstante, por via de precaucién, la policia le
hizo dejar su nombre y direccion, por si, dada
su calidad de prometida de la victima, po-
dia dar alguna luz encaminada a esclarecer
el asesinato.

Macleasch, acompaiiado de dos agentes, se
dispuso entonces a visitar el camarote que
habia adquirido Raybold en el buque que
zarpaba aquella misma noche, y jcudl seria
la sorpresa de éstos al ver que el camarote
sefialado por el camarero como el pertene-
ciente a Raybold, estaba ocupado por otro
hombre!

—; s déste su ecamarote? — preguntd el
agente.

—Si, sefior.

17

~—Déjeme ver su pasaporte, en nombre de
la ley. ;Conque George Mason, el secreta-
rio de Raybold, eh? Su presencia aqui tal
vez nos dé la elave del asesinato.

—No tengo nada que ver con eso, se lo
aseguro.

—; Entonees, por qué esta huida precipi-
tada?

—FEmbareo por obligacién. Me contrata-
ron para armar unos aeroplanos que hay a
hordo.

—Ya no tendrin necesidad de sus ser-
vicios, porque estos aeroplanos serdn desem-
barcados. Y en cuanto a usted, tenga la bon-
dad de acompafarnos a la jefatura,

Llegados alli, Mason, que seguia haciendo
vivisimas protestas de inocencia, confesd ha-
ber recibido aquel mismo dia la visita de una
mujer enlutada, confesando haber recibido
un telegrama, segin el cual Raybold habia
muerto y se reclamaba su presencia en los
funerales... Otro sujeto sospechoso para la
policia... Era necesario busear a la mujer en-
lutada.

La joven enlutada, viendo que empezaba
a encontrarse seriamente comprometida, ha-
bia acudido a pedir ayuda a aquel joven que
tan bien se portara con ella ayudindola a
salir del eafé chino. LLa mujer no era otra
que Janet Baker; el hombre, ni que decir
tiene, era Ted Lacey, quien, siempre galan-




te con las damas, y sobre todo cuando eran
jovenes y bonitas, le prometi6, solamente,
ayudarla,

Macleasch se acordaba ahora perfectisisi-
mamente de que una mujer enlutada y muy
parecida a la descripeién que Mason habia
hecho de lo extrafia visitante, se hallaba en
el café en el momento en que llegé la poli-
cia, y habia salido con el grupo de turistas
que capitaneaba Lacey. A casa de Lacey se
fué, pues, para ver si éste podia informarle.
Precisamente, en aquel mismo momento es-
taba la joven en .el departamento del ex po-
licia, pidiéndole ayuda. Lacey se apresuré a
ocultarla, y prometiéndole solemnemente a
su ex eompaiero acompanarlo hasta la casa
de la joven, salié con él de la casa. Bl caso
era apartarlo de aquellos “peligrosos luga-
res”,

Las mejores

narraciones cinemato-
graficas, solamente las
enconfrara usted en

EDICIONES
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CUARTA PARTE

Janet habia confesado a Lacey que el ape-
llidado Ward, estaba enamorado de ella des-
de hacia mucho tiempo; desdp que Raybold
y ella eran novios, y se habia peleado con
este tltimo precisamente por este motivo.

Bl fino olfato de Lacey le hizo presentir
que aquel era el primer eslabon de la cadena
que habia de conducirle al descubrimiento
del erimen.

Aquella misma noche, de regreso a su casa,
dormia Lacey tranquilamente, cuando una
mano alevosa echd en el interior del cuarto
del joven ex policia, un petardo, que, al es-
tallar, le produjo el susto consiguiente. Des-
perté el joven sobresaltado, y entonces vio
en el suelo un papel en el que se leia:

“Si vuelve a meterse con Janet Baker y el
asesinato de Raybold, no nos contentare-
mos con polvora sola.”




Aquella advertencia tuvo la virtud de avi-
var mas y mds los deseos de Lacey de “me-
.tersc en aquel fregado”. O él descubria el
;éltlollmillglb;-nnen, o0 dejaba de Ilamarse como

A fe que SUus servieios eran necesarios, por-
ﬁue gllnut‘tor}o que envolvia el asesinato de
.m-z;il t(()),d se iba complicando a cada mo-

.-‘:hom era Lee, el chino, propietario del
café en donde se habia cometido el crimen
el que habia desaparecido. Habia un detalle
que podia echar tal vez alguna luz sob‘rc:, el
:{s’;iunto, explicando, en cierto modo, el mé-
vil del crimen, y era que la sortija de Ray-
b.old habta.. desaparecido. Una mano miste-
riosa, la misma, seguramente, que cometiora
el crimen, habia sacado la S’ortija del dedo

de la victima. Este detalle, era para Lacey
de capital importaneia. Otro detalle no mg-
nos importante: la cartera de Raybold ha-
bia desaparecido. g

Janet persistia en su idea de recobrar las
cartas. Tenia la casi seguridad de que la vic-
tima las llevaba consigo en el momento en
que se cometié el crimen, y la idea de que
ellas estuvieran ahora en poder del crimiilml
la aterrorizaba. Janet le habia confesado Si;:l-
ceramente a Lacey el motivo de su miedo
Raybold y ella, ademds de prometidos ha-
bian sido socios. Ella, confiada en su caba-
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llerosidad, le habia entregado una importan-
te suma de dinero, que, més tarde, al ente-
rarse de los negoclos sucios a que Raybold
se dedicaba, habia intentado recuperar, pero
infructuosamente. Entonces, habia recurrido
a las amenazas, escribiéndole algunas cartas
en las que le decia estar dispuesta a todo, sl
no aceedia a devolverle el dinero injustamen-
te retenido. Si ahora estas cartas calan en
poder de la policia, Janet podia verse com-
prometida grandemente.

Tntonces se le ocurrié la idea de disfra-
zarse de china, a fin de no ser reconocida, y
de esta manera poder investigar en el barrio
en donde se habia cometido el crimen. Te-
nia un presentimiento de que Lee, el dueno
del café, sabia algo, es decir, habia sido
cémplice e inductor del asesinato. Segura-
mente él y sus companeros, habfan llegado
a saber el mal uso que Raybold hiciera de
la. confianza que en él habian depositado y
decidieron castigarlo eliminéndolo friamente.

También Lacey habia ido a merodear por
aquellos alrededores, y al ver a la hermosa
chinita entrando en el café no pudo menos
de hacer un gesto de sorpresa. Esta le son-
ri6 y entonces Lacey la reconocié inmedia-
tamente. Vié que ésta se dirigia al mostrador,
que hablaba ansiosamente con Ling, uno de
{os hombres de confianza de Lee, que ¢cste,
después de hacer muchos gestos y aspavimen-




f,os le \'01\'1:} la egpalda, y que entonces, la
aparente chinita, se colaba de rondon en el
;I:tquor (30 la casa. ;Qué iria a busear alli
a joven? — se preguntaba I
: 8 acey estupe-
facto. s
Lo que iba a |
20 a a buscar Janet, es decir, a qui
i HeQuo IR e, ar Janet, es decir, a quien
ar, era al dueio de la tienda, que apa-
unlt_ednn;ntc {mbla desaparecido; pel"o que, en
realidad, se hallaba bi interi
3 en oculto en el
de su casa. s
4l eri al v 3
hai]l‘cuado, al ver que la joven chinita, sin
& cel (,aao de sus palabras, se introducia en
asa, decidio seguirla,

Sel__PtIiesto que usted se empefia en ver al
1or Lee — ijo — iré
J le dijo —, le conduciré hasta

¢l; pero aténgase a las consecuencias..-

—l\:-o tardaron en hallarse en prese'ncia. de
Lee. f!al chino, hermético y grave, sin IIIOSf‘I‘a(IJ‘
la.{n_as minima sorpresa bajo su méseara de
asiatico, inquiri6;

—¢Qué desea usted de mi?

—Ciertas cartas que tenia Raybold y que
tengo sobrados motivos para suponer :iue se
hallan en su poder... desde el dia del crimen,
~ —Nada sé de las cartas — dijo el chino
impasible —; pero ya ve usted cémo he ac-
cedido a entrevistarme con usted. Ahora
blren: no me conviene que la gente sepa
dénde me hallo, y para evitar que usted ha-
ble, me veré obligado a retenerla a usted

aqui. Ademés, quiero averiguar lo que usted
sabe de nuestros asuntos de Fuchow.

TLacey estaba esperando pacientemente la
galida de la joven. Pasé un cuarto de hora,
media hora; la supuesta chinita no salia. La-
cey crey6 llegado el momento de intervenir.
Intentd entrar en la casa del chino, pero uno
de los criados se lo impidid. Pero dejaria de
llamarse Lacey, si no consiguiera sus propo-
sitos. Aprovechando un descuido de uno de
los criados que estaban vigilando una puerta
que habfa al extremo del restorant, Lacey
logré introducirse en la casa, Fué avanzando
con grandes precauciones por una red de mis-
teriosos corredores, hasta llegar a un extre-
mo apartado. Aplico el oido; le habia pare-
cido oir un débil gemido, salido de una gar-
ganta femenina. Lacey empezb a buscar fe-
brilmente, tanteando las paredes. Sus manos
4vidas apretaron un resorte, y una puerta se
abrié misteriosamente.

En medio de la estancia, atada y amorda-
zada, se hallaba una chinita, que Lacey re-
conoci6 en seguida como la misma que un
buen rato antes habia sido introducida en la
casa. La chinita era Janet, y ni qué deeir
tiene que el joven se apresurd a desatar sus
ligaduras...

Pero alli estaban los satélites de Lee para
complicarle la hufda. Uno de ellos, al darse
cuenta de que los dos jovenes pretendian eva-




Un certero pufietazo de Lacy lo dejé en el sitio

dirse, corri¢ haeia cllos con #nimo de impe-

fhrsel_q, pero un certero pufietazo de Lacey
¢ deJ(_) en el sito. Uno tras otro fueron cinco
los chinos que cayeron bajo el pufio certero
de Lacey antes de que los dos jovenes pu-
dieran lograr aleanzar la puerta; pero IFna

;zil :sl.h’ no hubo nadie que pudiera dete-

= ?nfgetapte, Lee debia tener una misién se-
ela de gran importancia para que se deci-
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diese a abandonar su escondrijo y embarcara
en el vaporcito que hacia la travesfa del rio,
a la otra orilla del cual le esperaba, sin duda,
algiin personaje de mucho relieve, Lee lu-
efa en su dedo anular el exirafio anillo de
jade que fud sacado misteriosamnte de ma-
nos de Raybold la noche del crimen. ;Como
y de qué manera habia podido aquella joya
Hegar hasta sus manos? Nadie habria podi-
do decirlo; pero sf podia afirmarse que la
posesién de aquel amuleto debia traer des-
gracia, puesto que antes de que terminase la
fravesia, una mano misteriosa acabé con los
dfas y con las intrigas del ehino, matandole ;-
vy los pasajeros del vaporcito vieron de proa-
to, con el pénico consiguiente, flotar sobre
las aguas el caddver del asidtico. Detalle cu-
rioso: cuando fué recogido el cadaver cste
no luefa ya la joya funesta.

Lacey se habia prometido a si mismo des-
cubrir el autor del crimen, y cuando él se
prometfa una cosa a si mismo debia cum-
plirla. Todo lo contrario de cuando se la pro-
metia a los demas. Entonces, muchas veces
preferia olvidarse de ella.

Habia una circunstancia que no parecia
muy clara todavia, y era la real o supuesta
culpabilidad de Lee en el crimen. s cierto
que se hallaba en posesién del anillo, pero
podia muy bien ser que, al saber la muerte
de Raybold se hubiese apresurado a robir-




Una vez en la pueria no hubo nadie que
pudiera defenerles.

selo, sabiendo la importancia que éste tenia
y & fin de que nadie hiciese uso de ella cosa
ésta que podia ser funesta para sus pl,anes
puesto que Lee estaba en estrecho contacto
con los revolucionarios de Fochuw, Si Ray-
bold habia recibido aquella misma noche una
gran cantidad de dinero de Lee para que lo
entregase personalmente a los revoluciona-
rios, si este dinero habia desaparecido’ del

bolsillo de Raybold cuando éste aparecio
muerto, no cabia duda de que el movil del
crimen habia sido el tobo... y Lee no po- -
dia tener intercs alguno en robar a Raybold
una cantidad que ¢l mismo le habia entre-
gado...

Mason y Palmer habian sido libertados por
no resultar eargo alguno contra ellos. La-
cey sospechaba de los dos. Tanto podia haber
sido Mason como Palmer... Lacey decidi6
emplear un método infalible. Tumpezd pri-
mero con uno de aquellos interrogatorios a
Jos que acostumbraba a someter la policia a
los presuntos delincuentes.

Mason siguié negando obstinadamente. Si-
guid repitiendo una y mil veces que era ino-
cente. Palmer afirmaba también su inocen-
cia, pero estaba tembloroso, pilido... Los
ojos astutos de Lacey no le perdian de vista.

__;Por qué no confiesan ustedes? — les
dijo—. Si confiesasen, tal vez lograran salvar
el pellejo. De una manera u otra la policia
terminara por averiguarlo. Si el asesino no
ha confesado, puede que se vaya a la silla
eléctrica.

— Soy inocente — segufa repitiendo Ma-
son indignado —; que me lleven a ia silla
¢léctrica, si quieren, pero juro que no maté
a Raybold; le debia muchos favores y, aun-
que €l no fuese un hombre muy recomen-
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dable, nunea habria sido capaz de tocar un

solo pelo de su ropa. No queria decirlo para
no comprometerle; pero, puesto que se me

acusa, me veo obligado a confesarlo. Palmer
era amigo de Raybold, pero dltimamente dis:
putaron por no s¢ qué referente a una suma
de dinero. Rayhold se salié con la suva, pero
Palmer jurd-vengarse. ..

—Probablemente tendria sus razones para
matarlo. ..

Palmer estaba deshecho. La confesién de
Mason acababa de asestarle un duro golpe.
Un pequefio esfuerzo més v, si es verdad que
era el asesino, cantaba de plano... como no
tardo en hacerlo. El se habia introducido sin
que nadie le viera en el reservado que ocu-
para Raybold aquella noche, le habfa exigi-
do la suma de dinero: pero Raybold se ha-
bia negado a ddrsela; luego, en un acceso de
rabia, le habia clavado el pufial, y, regis-
trando los bolsillos de su victima se habia
hallado con la desagradable sorpresa de tener
que comprobar que, en efecto, el dinero no
estaba allf... s6lo un paquete de cartas, y
algunas cosas de poco valor. M4s tarde habia
pensado que tal vez habria logrado algo de
haberse apoderado de la misteriosa sortija de
jade que Raybold llevaba eomo delegado de
los comunistas chinos; pero la sortija ya es-
taba en poder de Iee, quien, al darse cuenta
del erimen, se habia apresurado a sacarla del

Para el joven, el mejor premio era su.rgslilucifm
a su puesto de sargenfo de policia.

dedo de la vietima... Cunando un hombre se
ha lanzado por la pendiente del erimen, ya
no vacila ante nada; ni aun ante ofro cri-
men. con tal de lograr sus propositos. La po-
sesién de la sortija era lo tinico que no ha-
hria podido hacer estéril el asesinato de Ray-
hold, puesto que representaba el ganarse la
confianza de los entusiastas de la causa comu-
nista en el barrio chino, ya que su posesion
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implicaba un cargo de delegado de éstos en
la ciudad de San Francisco... Y Palmer ha-
bia matado a lLee, quien habia pagado con
la vida su acceso de celo. :

Lacey habia sido el tinico que habia vis-
to claro en el asunto, y que habia seguido
una pista certera. A ¢él, pues, mis que a nin-
glin otro, se debia el éxito obtenido en la
empresa de capturar al asesino de Raybold;
habia que premiarlo, y para el joven, el me-
jor premio era su restitucion a su puesto de
sargento de policfa... y el amor de Janet.

Lacey consiguio ambas cosas..., después de
haber restituido las cartas que esta ultima es-
cribiera a Raybold y que tanto esfuerzo le
habian costado conseguir.

FIN
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